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Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup
produktu firmy Haaga. Urzadzenie to
zostato wyprodukowane w oparciu

0 nowoczesne technologie produkcji

i kompleksowe dziatania w zakresie
zapewnienia jakosci.

W razie pytan dotyczacych urzadzenia
prosze skontaktowac si¢ ze sprzedawcy
lub bezposrednio z firma:

Haaga Kehrsysteme GmbH
Wielandstr. 24
D-73230 Kirchheim [Teck

Tel. +49 (0)7021 3642
Faks +49 (0) 7021 74325

info@haaga-gmbh.de
www.haaga-gmbh.de

I Stopka redakcyjna IN———

Niniejsza instrukcja umozliwia bezpieczna
i efektywna eksploatacje urzadzenia.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
prosz¢ doktadnie zapoznac si¢ z instruk-
Cjg, w szczegolnosci z rozdziatem ,Bez-
pieczenstwo".

Niniejsza instrukcja jest czescig urza-
dzenia i nalezy jg przechowywa¢ razem
z urzadzeniem, w miejscu, ktdre jest

w kazdej chwili dostepne dla uzytkow-
nika.

W razie wypozyczenia lub sprzedazy
urzadzenia instrukcja musi pozostac¢ przy
urzadzeniu.

[lustracje zawarte w niniejszej instrukgji
stuzg ogélnemu zobrazowaniu i mogg réz
nic sie od rzeczywistego wygladu urza-
dzenia.

Oznaczenie modelu:

haaga 475

haaga 477 [iSweep

haaga 497 [iSweep

Informacje o zmianach
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1.1 Stosowane symbole

Wskazéwka ostrzegawcza!

Wskazowka ostrzegawcza sygnalizuje
potencjalne ryzyko dla zdrowia lub zycia
uzytkownika i innych oséb, ktére moze
powstac podczas obstugi i eksploatac;i
zamiatarki.

!UWAGA!

Wskazuje na potencjalng niebezpieczna
sytuacje. Jesli nie uda sig¢ jej unikna¢,
moze ona doprowadzi¢ do szkod mate-
rialnych lub srodowiskowych.

WSKAZOWKA

Podkresla przydatne rady i zalecenia oraz
informacje umozliwiajace efektywng

i bezawaryjng eksploatacje.

1.2 Rozwdj techniczny

Stale pracujemy nad rozwojem tech-
nicznym wszystkich urzadzen. Dlatego
zastrzegamy sobie zmiany w zakresie
dostawy dotyczace ksztattu, technologii
i wyposazenia.

Informacje i ilustracje przedstawione
W niniejszej instrukcji nie stanowig pod-
staw do roszczen.

1.3 Rekojmia

® Obowigzujg regulacje ustawowe sto-
sowane w danym kraju. Rekojmia nie
obejmuje czesci zuzywalnych, np. listwy
przedniej, kota skosnego i kofa jezd-
nego.

B 1 Wskazowki do niniejszej instrukcji obstugi B

® W razie wystgpienia przypadku
objetego gwarancja prosze dotgczyé
kopie faktury.

® Nalezy stosowac¢ wytacznie oryginalne
czesci zamienne Haaga.

¢ Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian
technicznych w urzadzeniu.

® W razie nieprawidtowej obstugi
maszyny wygasa waznos¢ gwaran-
cji oraz wszelkie roszczenia z tytutu
rekojmi.

1.4 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla
uzytkownikdw niniejszej zamiatarki.

Warunki

® Osoby obstugujace urzadzenie muszg
zostac¢ pouczone o zagrozeniach
zwigzanych z jego eksploatacja.

® Osoby obstugujgce urzadzenie musza
by¢ wypoczete i w dobrej kondycji
zdrowotne;j.

® Urzadzenie nalezy przekazywac lub
wypozyczac tylko osobom zaznajomio-
nym z obstugg tego modelu. Zawsze
nalezy dofgczad instrukcje.

® Osoby obstugujace urzadzenie po raz
pierwszy powinny zasiegnac¢ informacji
od sprzedawcy lub innego specjalisty
w zakresie bezpiecznej obstugi urzadze-
nia.

® Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem, aby wykluczyé mozliwosé
zabawy urzadzeniem.



® Osoby nieletnie nie moga obstugiwa¢
urzadzenia - z wyjatkiem miodziezy
powyzej 16. roku zycia odbywajacej
praktyke pod nadzorem.

® Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
obstugi przez osoby (rowniez dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby nieposiadajace doswiadcze-
nia i/lub wiedzy, chyba ze sg nadzoro-
wane przez osobg odpowiedzialng za
ich bezpieczeristwo lub otrzymaty od

Wskazowki bezpieczeristwa chronig przed
zagrozeniem zdrowia i zycia i zapobiegaja
szkodom materialnym i srodowiskowym
wynikajacym z nieprawidfowej obstugi
urzadzenia.

Dlatego przed obstuga urzadzenia i przed
wykonywaniem prac przy urzadzeniu
nalezy doktadnie zapoznad¢ sie z niniejsza
instrukejg obstugi i zawartymi w niej
wskazdwkami bezpieczenstwa.

Odpowiedzialnosc¢ za obrazenia i szkody
wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji ponosi uzytkownik urzadzenia.

2.1 Uzycie zgodne
z przeznaczeniem

Niniejsza zamiatarka zostata wypro-
dukowana zgodnie ze stanem techniki
i przyjetymi zasadami bezpieczeristwa
technicznego.

Mimo to podczas jej eksploatacji moga
powstaé zagrozenia dla uzytkownika lub

niej wskazowki, jak nalezy obstugiwac
urzadzenie.

® Osoby, ktore z przyczyn zdrowotnych
nie moga wykonywac prac wymaga-
jacych wysitku, powinny skonsultowa¢
z lekarzem mozliwos¢ obstugi niniej-
szego urzadzenia.

* Nie wolno obstugiwac urzadzenia po
spozyciu alkoholu, lekéw, ktére moga
wptywac na zdolnos¢ reakcji, lub nar-
kotykow.

Il 2 Bezpieczenstwo IIN——

0s0b trzecich lub uszkodzenie urzadzenia
i innych wartosci materialnych.

Urzadzenie przeznaczone jest do celow
przemystowych, np. do stosowania

w hotelach, szkotach, szpitalach, fabry-
kach, sklepach, biurach i jako urzadzenie
do wypozyczenia.

Zamiatarka stuzy wyfacznie do usuwania
zanieczyszczen ulicznych, lisci, trawy,
papieru i podobnych zanieczyszczen na
ptaskich i twardych powierzchniach.

Usuwanie sniegu za pomocg zamiatarki
jest niedozwolone.

Kazde inne uzycie zamiatarki jest uwaz
ane za niezgodne z przeznaczeniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wynikajace z tego szkody. W takim
przypadku ryzyko ponosi wyfacznie uzyt-
kownik.

Wszelkie roszczenia zwigzane ze szko-
dami wynikajacymi z uzycia niezgodnego
z przeznaczeniem sg wykluczone.



Podczas eksploatacji zamiatarki nalezy
takze przestrzegac nastepujacych infor-
macji:

® wskazdwek bezpieczerstwa zawartych
w niniejszej instrukcji

® rozdziatu ,Dane techniczne" zawartego
w niniejszej instrukcji

® warunkéw obstugi, konserwacji i prze-
chowywania zalecanych przez produ-
centa

® regulacji w zakresie zapobiegania
wypadkom oraz lokalnych przepisow
bezpieczeristwa, np. zrzeszen zawo-
dowych, kas spotecznych, urzedéw ds.
ochrony pracy i innych

® krajowych oraz miejscowych, lokalnych
przepisdw w zakresie czasowego ogra-
niczenia stosowania urzadzen emituja-
cych hatas.

Zamiatarki nie wolno np. stosowa¢ do
usuwania substancji niebezpiecznych dla
zdrowia, palnych lub zarzacych sie (np.
papierosy, zapatki), ptyndw, wybuchowych
lub niebezpiecznych pytow (Ex), kwasow
lub rozpuszczalnikow. Zamiatarki nie
wolno stosowac w strefach zagrozonych
wybuchem lub jako srodka transportu.

2.2 Informacje dotyczace
bezpieczeristwa obstugi /
Zachowanie bezpieczenstwa
obstugi

Uzytkownik nie moze nosi¢ rozpuszczo-

nych, dtugich wtosow, luznej odziezy lub

bizuterii wraz z pierscionkami.

Istnieje ryzyko obrazer np. w wyniku

zahaczenia lub wciagniecia.

W razie koniecznosci lub jesli wymagaja
tego przepisy, stosowac srodki ochrony
indywidualnej!

® Stosowac solidne obuwie z szorstka,
antyposlizgowa podeszwa.

® W razie powstania pytu zawsze uzywac
maski ochronnej przeciwpytowe;.

¢ Stosowac solidne rekawice.

Urzadzenie mozna uzytkowa¢ tylko

w stanie nieuszkodzonym, zgodnie

z przeznaczeniem, przestrzegajac zasad
bezpieczerstwa i ochrony srodowiska.

Usterki zagrazajace bezpieczestwu
nalezy niezwtocznie zgtosic sprzedawcy
w celu ich usunigcia.

Przestrzega¢ wszystkich wskazowek doty-
czacych bezpieczenstwa i zagrozer poda-
nych na zamiatarce.

Uzytkownik musi zapewni¢ istnienie

i czytelnos¢ wszystkich tabliczek ostrze-
gawczych i informacyjnych przez caty
okres eksploatacji zamiatarki.

Stosowac tylko oryginalne czesci
zamienne i akcesoria zatwierdzone
przez producenta. Dajg one gwarancje
bezpiecznej i bezawaryjnej eksploatacji
urzadzenia.

Bez pozwolenia producenta nie wolno
dokonywac zmian, przerobek czy mody-
fikacji zamiatarki, ktére mogtyby mie¢
negatywny wptyw na bezpieczenstwo!
Producent wyklucza wszelka odpowie-
dzialnosé¢ za szkody na osobie i szkody
materialne powstate w wyniku stosowa-
nia osprzetu nieposiadajacego zezwole-
nia.

Prace konserwacyjne opisane w niniej-
szej instrukcji nalezy przeprowadza¢

w petnym zakresie oraz w podanych



odstepach czasu lub zleci¢ ich przepro-
wadzenie sprzedawcy.

2.3 Wskazowki dotyczace
transportu

WSKAZOWKA

® Nie przenosi¢ urzadzenia, chwytajac za
uchwyt zbiornika na zanieczyszczenia.
® W pojazdach: urzadzenie zabezpieczyc

przed przewrdceniem, przesunigciem
i uszkodzeniem.

2.4 Wskazowki dotyczace
przygotowania pracy

Ryzyko obrazen

® Urzadzenie mozna uzytkowac tylko
w stanie bezpiecznym pod wzgledem
eksploatacji.

® Urzadzenie mozna uruchomié tylko

wowczas, gdy wszystkie komponenty sg
nieuszkodzone.

® Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem bez-
pieczenstwa eksploatacji - przestrzegac
informacji podanych w odpowiednich
rozdziatach instrukcji.

2.5 Wskazowki dotyczace
eksploatacji

Ryzyko pozarul

® Nie usuwac za pomocg zamiatarki
palacych sie lub zarzacych sie przed-
miotow, np. papieroséw, popiotu lub
zapatek.

Ryzyko wypadku!

® Stosowac urzadzenie tylko zgodnie
z przeznaczeniem.

® Nie stawac na urzadzeniu ani nie
wykorzystywa¢ go jako srodka trans-
portu.

* Nie stosowac urzadzenia bez zatoz
onego zbiornika na zanieczyszczenia.

* Nigdy nie dotykac obracajacych sie
szczotek.

* Nigdy nie wktadac rak do urzadzenia,
gdy ono pracuje.

® Podczas jazdy urzadzenia uwzglednié¢
uwarunkowania lokalne, a podczas
pracy zwraca¢ uwage na osoby trzecie,
w szczegolnosci dzieci.

® Zachowa¢ ostroznosc¢ na sliskiej lub
mokrej nawierzchni, sniequ, pochytym
lub nierownym terenie - ryzyko posli-
zgniecia.

® Podczas pracy nie uderzaé¢ w przed-
mioty, np. regaty, rusztowania
budowlane - ryzyko przewrécenia lub
spadniecia przedmiotdow.

¢ Stosowac odpowiednie przerwy
w pracy, aby zapobiec zmeczeniu
i wyczerpaniu.

® W razie zablokowania szczotki talerzo-
wej lub walca zamiatajacego do drob-
nych zanieczyszczen przerwac prace
i usung¢ przeszkode. Stosowac solidne
rekawice, aby zapobiec obrazeniom
w wyniku przeciecia spowodowanego
przez ostre przedmioty.

® Jesli urzadzenie zostato narazone na
dziatanie niezgodne z przeznaczeniem
(np. dziatanie sity poprzez uderzenie lub
upadek), nalezy przed dalszg eksplo-
atacja koniecznie sprawdzi¢ urzadzenie
pod katem bezpieczerstwa eksploatacji
- patrz takze ,Wskazdwki dotyczace



przygotowania pracy" W szczegélno-
sci nalezy sprawdzié, czy nie zostaty
uszkodzone elementy zabezpieczajace.

® W zadnym wypadku nie uzywa¢ urza-
dzen, ktdre nie zapewniajg bezpieczen-
stwa eksploatacji. W razie watpliwosci
skontaktowa¢ si¢ ze sprzedawca.

Ryzyko wybuchu!

W pomieszczeniach zagrozonych wybu-
chem iskry moga zapali¢ pyt lub opary
i wywotac eksplozje.

® Nigdy nie uzywac¢ w srodowisku zagroz
onym wybuchem.

® Nigdy nie uzywac w poblizu palnych
cieczy (oparow), gazow lub pytow.

Ryzyko obrazen!

® Urzadzenie obstugiwane jest tylko przez
jedna osobe - w strefie pracy nie mogg
przebywac inne osoby.

® Dzieci, zwierzeta i osoby przygladajgce
sie powinny przebywa¢ z dala od urza-
dzenia.

® Uzytkownik ponosi odpowiedzialno-
s¢ za wypadki lub zagrozenia wobec
innych osob lub ich mienia.

Yuwacat

Nieprawidtowe uzytkowanie moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

® W razie zauwazalnych zmian w dzia-
taniu urzadzenia (np. wieksze wibracje,
opor podczas pracy) nalezy przerwaé
pracg i usunac przyczyny zmian.

® Nie pozostawiaé¢ urzadzenia na
deszczu.

WSKAZOWKA

® Podczas usuwania lisci mozna zwigk-
szy¢ pojemnos¢ zbiornika na zanie-
czyszczenia poprzez przechylenie
urzadzenia na chwile do tytu.

® Uchwyt prowadzacy trzymaé obiema
rekami.

® Urzadzenie pcha¢ do przodu, dostoso-
wujac predkos¢ do warunkow otocze-
nia.

* Niewielkie wzniesienia wynoszace ok.
2-3 ¢cm mozna pokonywa¢ poprzez
lekkie nacisniecie uchwytu prowadza-
cego.

® Najezdzanie lub przejezdzanie prze-
szkdd, jak np. krawezniki, moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia zamiatarki.

o Jesli efektywnosc zamiatarki spada,
nalezy sprawdzi¢, czy zbiornik na
zanieczyszczenia nie jest petny oraz czy
szczotki talerzowe lub walec zamiata-
jacy do drobnych zanieczyszczen nie sg
zablokowane lub zuzyte.

2.6 Wskazowki dotyczace
poziomu napetnienia zbior-
nika na zanieczyszczenia

WSKAZOWKA

® 7Zbiornik na zanieczyszczenia jest petny,
gdy zanieczyszczenia sg pchane przed
zamiatarka, a zbiornik ich nie przyj-
muje.

® Aby umozliwié dalszg prace przez krétki
czas, nalezy uniesé przdd zamiatarki,
w wyniku czego zanieczyszczenia prze-
sung sie w zbiorniku do tytu. W ten
sposob mozna nieco zwigkszy¢ pojem-
nos¢ zbiornika na zanieczyszczenia.



2.7 Wskazowki dotyczace
czyszczenia
WSKAZOWKA

® Czyszczenie zamiatarki zapewnia jej
prawidfowe dziatanie i trwatosé.

® Trwate zabrudzenia, nawiniete nici itp.
za szczotkami mogg powodowac opor
podczas eksploatacji zamiatarki i ogra-
nicza¢ jej prawidfowe dziafanie.

Ryzyko obrazen!

® Stosowac solidne rekawice, aby zapo-
biec obrazeniom w wyniku przeciecia
spowodowanego np. kawatkami szkta,
metalu lub innymi ostrymi przedmio-
tami.

! UWAGA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

® Nie uzywac do czyszczenia srodkow
rozpuszczajacych ttuszez.

® Nie uzywac ostrych akcesoriéw do
czyszczenia.

® Nie czysci¢ sprezonym powietrzem.

® Nie spryskiwa¢ urzadzenia wodg ani nie
zanurza¢ go w wodzie.

® Elementy z tworzywa sztucznego
czysci¢ wilgotng sciereczka.

2.8 Wskazowki dotyczace
zakonczenia pracy
WSKAZOWKA

® Po kazdym uzyciu oproznic zbiornik na
zanieczyszczenia.

Ryzyko dla zdrowia!

e Zbiornika na zanieczyszczenia nie
nalezy oproznia¢ w pomieszczeniach,
aby zapobiec powstawaniu pytu.

2.9 Wskazowki dotyczace
przechowywania

Ryzyko wypadku!

® Nie chwyta¢ w miejscu zagigcia
uchwytu prowadzacego - przypadkowe
opadnigcie uchwytu moze spowodo-
wac zakleszczenie czesci ciata miedzy
uchwytem prowadzacym a obudowa
urzadzenia.

® W celu przechowywania urzadzenie
ustawic¢ w taki sposdb, aby nie stano-
wito dla nikogo zagrozenia.

® Zabezpieczy¢ urzadzenie przed
dostepem oséb nieuprawnionych.

® Zabezpieczy¢ urzadzenie przed upad-
kiem lub niekontrolowanym opad-
nieciem uchwytu prowadzacego.
WSKAZOWKA

® Urzadzenie przechowywac w suchym
pomieszczeniu.

2.10 Wskazowki dotyczace
konserwacji i napraw

WSKAZOWKA

® Przeprowadzad regularne konserwacje
urzadzenia. Przeprowadza¢ tylko te
prace konserwacyjne, ktore zostaty opi-
sane w instrukgji.

® Naprawy i serwisowanie powinny by¢
przeprowadzane tylko przez autoryzo-
wanego sprzedawceg.



!UWAGA! 2.11 Wskazéwki dotyczace

Nieprawidtowa konserwacja moze dopro- utylizacji

wadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. ! UWAGA!

* Naprawy mogg by¢ przeprowadzane * Nieodpowiednie obchodzenie sie z sub-
tylko przez autoryzowane punkty stancjami zagrazajacymi srodowisku,
serwisu technicznego lub przez spe- w szczegolnosci nieprawidfowa utyli-
cjalistdw w danej dziedzinie, zazna- zacja elementow wymiennych, moze
jomionych ze wszystkimi istotnymi spowodowac powazne zagrozenie dla
przepisami bezpieczerstwa. srodowiska naturalnego.

3 Budowa i dziatanie

Wyposazenie

. Uchwyt prowadzacy

. Zbiornik na zanieczyszczenia
. Uchwyt zbiornika na zanieczyszczenia

. Regulacja wysokosci szczotki talerzowej

. Uchwyt do noszenia

. Szczotka talerzowa

. Boczna rolka prowadzaca (nie 475)

. Koto jezdne

. Walec zamiatajacy do drobnych zanieczyszczen
. Dociskacz (nie 475)

. Filtr pytu (nie 475)

. Numer urzadzenia (477/497)
. Numer urzadzenia (475)

. Koto skosne

. Listwa przednia

. Ptyta zamiatarki

. Sprzegto

. Tuleja zgbata

. Ostona przektadni (nie 475)
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Montaz uchwytu prowadzacego:

475
Ryzyko obrazen!

® Unika¢ ryzyka zwigzanego z przypadko-

wym upadkiem uchwytu prowadzacego.

1.taczniki uchwytu (1) wpigé w rame
poprzez lekkie uderzenie.

2.tgczniki uchwytu (1) ustawié pionowo
do gory.

3. Wcisnaé sprezyny ustalajace (3) na
uchwycie prowadzacym (2).

4.Roéwnoczesnie wsung¢ uchwyt prowa-
dzacy (2) w oba tgczniki uchwytu (1).

5.Uchwyt prowadzacy wpiac¢ w faczniki
uchwytu poprzez lekkie uderzenie.

<€-- N
<--{ N}

BN 4 Uruchomienie H——

Montaz uchwytu prowadzacego:
477/497

Ryzyko obrazen!

® Unika¢ ryzyka zwigzanego z przypadko-
wym upadkiem uchwytu prowadzacego.

WSKAZOWKA

W zaleznosci od wzrostu uzytkownika

uchwyt prowadzacy mozna zamontowaé

w dwoch pozycjach.

1.4gczniki uchwytu (1) ustawi¢ pionowo
do géry.

2.Wcisngé sprezyny ustalajace (3) na
uchwycie prowadzgcym (2).

3.Réwnoczesnie wsung¢ uchwyt prowa-
dzacy (2) w oba tgezniki uchwytu (1).

4. Uchwyt prowadzacy wcisngé¢ w faczniki
uchwytu do momentu zatrzasnigcia
sprezyn ustalajacych.




5.1 Praca reczna

1.Sprawdzi¢ urzadzenie
(patrz: Konserwacja i czyszczenie).
2.Ustawianie urzadzenia
(patrz: Ustawianie urzadzenia).
3.Uchwyt prowadzacy trzymac obiema
rekami.
4.Urzadzenie przesuwac do przodu z nor-
malnga predkoscia.
5.W razie potrzeby oproznic zbiornik na
zanieczyszczenia (patrz: Oproznianie
zbiornika na zanieczyszczenia).

5.2 Ustawianie urzadzenia
Ustawic regulacje¢ wysokosci
WSKAZOWKA

* Nie dociskac szczotek talerzowych zbyt
mocno do podtoza.

® Zbyt duzy nacisk nie poprawia
efektywnosci czyszczenia, lecz zwigksza
zuzycie.

® Zbyt duzy nacisk zwigksza opér podczas
przesuwania.

WSKAZOWKA

Uchwyt obrotowy stuzacy do regulacji
wysokosci szczotek talerzowych znaj-
duje sie posrodku, z przodu urzadzenia.
Regulacja wysokosci stuzy do ustawienia
szczotek talerzowych odpowiednio do
czyszczonego podtoza.

1. Ustawi¢ odpowiedni poziom (1):

® Poziom 1-2: do wszystkich rownych,
twardych powierzchni (np. asfalt,
beton, ptyty)
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® Poziom 3-4: do wilgotnych lisci, piasku,
nierdwnych powierzchni (np. beton
ptukany)

® Poziom 5-8: do silnych zabrudzen
i duzych nieréwnosci

2.W tym celu obrocic¢ uchwyt obrotowy
(2) w lewo lub w prawo i ustawic
w wybranej pozycji.

Ustawianie dociskacza szczotki:
477 [ 497

WSKAZOWKA

Za pomocg dociskacza szczotki moz

na ustawi¢ prawa szczotke talerzowa
odpowiednio do czyszczonych obszarow
brzegowych, np. przy scianach lub
kraweznikach.

Nieodpowiednie ustawienie przy dolnych
krawedziach moze spowodowac nad-
mierne zuzycie. Dociskacz nie moze doty-
ka¢ podtoza.

® Czyszczenie krawedzi i naroznikow:
uchwyt dociskacza szczotki weisngé
w dot.



® Praca na pfaskich powierzchniach:
uchwyt dociskacza szczotki podniesé
w gore.

5.3 Oproznic zbiornik na
zanieczyszczenia

Ryzyko obrazen!

® Stosowac solidne rekawice, aby zapo-
biec obrazeniom w wyniku przeciecia
spowodowanego np. kawatkami szkfa,
metalu lub innymi ostrymi przedmio-
tami.

Ryzyko dla zdrowia!

® Zbiornika na zanieczyszczenia nie
nalezy oproznia¢ w pomieszczeniach,
aby zapobiec powstawaniu pytu.

® W razie powstania pytu uzywac maski
ochronnej przeciwpytowe;.

WSKAZOWKA
Po kazdym uzyciu opréznié zbiornik na
zanieczyszczenia.

Aby zapewni¢ efektywne usuwanie zanie-
czyszczen, reqularnie opréznia¢ zbiornik
na zanieczyszczenia.

1. Uchwyt prowadzacy przetozyé do
przodu i potozy¢ ptasko.

2.Uchwyt zbiornika na zanieczyszczenia
podnies¢ w gore.

3.Wyjaé i oprozni¢ zbiornik na zanie-
czyszczenia.

4. Pusty zbiornik na zanieczyszczenia
umiesci¢ w urzadzeniu i zadbac o to,

aby krawedzie obudowy nie zostaty
zabrudzone.

5.Zablokowac uchwyt zbiornika na zanie-
czyszczenia.

5.4 Oczysci¢ urzadzenie

Ryzyko obrazen!

¢ Stosowac solidne rekawice, aby zapo-
biec obrazeniom w wyniku przeciecia
spowodowanego np. kawatkami szkfa,
metalu lub innymi ostrymi przedmio-
tami.



|
!UWAGA.

Nieprawidtowe czyszczenie moze dopro-

wadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

® QOczysci¢ urzadzenie z pytu i brudu.

® Nie uzywac do czyszczenia srodkow
rozpuszczajacych ttuszez.

® Nie uzywac ostrych akcesoriow do
czyszczenia.

® Nie czysci¢ myjka wysokocisnieniowa.

® Miejsca tozyskowania chroni¢ przed
wilgocia.

® Nie spryskiwa¢ urzadzenia woda ani nie
zanurza¢ go w wodzie.

® Szczotek talerzowych i walca zamiata-
jacego do drobnych zanieczyszczen nie
czyscic sprezonym powietrzem. Twardy
strumien powietrza moze uszkodzic¢
szczotki.

® Elementy z tworzywa sztucznego
czysci¢ wilgotng sciereczka.

® Przedziat miedzy czyszczeniami wynosi
8 roboczogodzin.

1.Szczotki talerzowe, walec zamiata-
jacy do drobnych zanieczyszczen (1)
i napedy czysci¢ mokra sciereczka.

2.Elementy z tworzywa sztucznego
czyscic¢ wilgotna sciereczka.

3.477[497: oczyscié filtr pytu (3).

Zalecenie: napedy szczotek pokry¢ cienka
warstwa oryginalnego srodka antyadhe-
zyjnego w sprayu marki Haaga.

6 Transport I—

6.1 Przenoszenie urzadzenia

Ryzyko obrazen!

® Urzadzenie nalezy trzymac¢ w taki
sposdb, aby ewentualny upadek lub
opadniecie uchwytu prowadzacego nie
skutkowato obrazeniami uzytkownika
lub innych osob.

® Nie przenosi¢ urzagdzenia, chwytajac za
uchwyt zbiornika na zanieczyszczenia.

WSKAZOWKA

Urzadzenie przenosi¢, chwytajac za
umieszczony z przodu uchwyt do noszenia.

Nigdy nie dopuszcza¢ do upadku zamia-
tarki.

1.Uchwyt prowadzacy (1) przetozy¢ do
przodu.

2. Chwycic¢ urzadzenie za uchwyt do
noszenia (2).

3.Przenosi¢ urzadzenie w taki sposdb,
aby szczotki talerzowe znajdowaty sie
z dala od ciata (3).

{1y




6.2 Transport urzadzenia
W pojezdzie
Yuwaca

Nieprawidtowy transport moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

® Urzadzenie ustawic¢ w taki sposob, aby
nie zagig¢ ani nie wygig¢ szczotek.

® Urzadzenie zabezpieczy¢ przed prze-
wrdceniem, przesunieciem i uszkodze-
niem.

7 Wyfaczenie i przechowywanie I

7.1 Demontaz uchwytu
prowadzacego: 475

Ryzyko obrazen!

® Unika¢ ryzyka zwigzanego z przypadko-

wym upadkiem uchwytu prowadzacego.

WSKAZOWKA

Aby urzadzenie nie zajmowato duzo miej-
sca podczas transportu w pojezdzie, moz
na zdemontowac¢ uchwyt prowadzacy.

® 7a pomocg odpowiedniego pasa hapi-
najgcego zabezpieczy¢ urzadzenie
przed przesuwaniem.

1.Demontaz uchwytu prowadzacego
(patrz: Demontaz uchwytu prowadza-
cego).

2.Umiesci¢ urzadzenie w pojezdzie.

3.Zabezpieczyé¢ urzadzenie za pomoca
pasa hapinajacego.

1.Uchwyt prowadzacy odchyli¢ pionowo
w gore.

2.Sprezyny ustalajace na wewnetrznej
stronie wcisngé w dot za pomoca
wkretaka.

3.Wysuna¢ uchwyt prowadzacy.




Demontaz uchwytu
prowadzacego: 477 /497

Ryzyko obrazen!

® Unika¢ ryzyka zwigzanego z przypadko-

wym upadkiem uchwytu prowadzacego.

WSKAZOWKA

Aby urzadzenie nie zajmowato duzo miej-
sca podczas transportu w pojezdzie, moz
na zdemontowa¢ uchwyt prowadzacy.

1. Strzatki (1) na obudowie ustawi¢ rowno
z mostkiem tacznikdw uchwytu.

2.Stang¢ posrodku uchwytu prowadza-
cego przed urzadzeniem.

3. Chwyci¢ dtorimi oba tgczniki uchwytu.

4.0ba faczniki uchwytu ostroznie rozsu-
nac.

5.Réwnoczesnie wysunac oba faczniki
uchwytu z obu miejsc mocowania.

7.2 Przechowywanie urzadzenia

! UWAGA!

Nieprawidtowe przechowywanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia!

® Urzadzenie ustawi¢ w taki sposaéb, aby
nie zagig¢ ani nie wygig¢ szczotek.

® Urzadzenie zabezpieczyc przed prze-
wroceniem, przesunieciem i uszkodze-
niem.

® Nie przechowywac urzadzenia na
dworze lub w wilgotnym srodowisku.

WSKAZOWKA

® Oprdznic¢ zbiornik na zanieczyszczenia
(patrz: Oprdznianie zbiornika na zanie-
czyszczenia).

® Urzadzenie postawi¢ w taki sposéb, aby
uchwyt prowadzacy oraz urzadzenie
byty zabezpieczone przed upadkiem.

® Oszczednos¢ miejsca przechowywanie:
Przechowuj urzadzenie wiszace
(zapewnienia odpowiednie] trwatosci
zawieszenia).

e Oczysci¢ urzadzenie (patrz: Czyszczenie
urzadzenia).
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Nieprawidtowa konserwacja moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia!

® Przeprowadza¢ regularne konserwacje
urzadzenia.

® Przeprowadza¢ tylko te prace konser-
wacyjne i naprawy, ktore zostaty opi-
sane w instrukgji.

® Wszystkie inne prace nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu specjaliscie.

® Stosowac tylko oryginalne czesci
zamienne Haaga. Nieprzestrzeganie
tych zalecer moze spowodowac ryzyko
wypadkow lub uszkodzenia urzadzenia.

® W razie pytan prosze skontaktowac sie
ze sprzedawca.

8.1 Przedziat migedzy pracami
konserwacyjnymi

8.1.1 Przed rozpoczeciem pracy

Sprawdzic¢ stan urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy pozycja uchwytu prowa-
dzacegqo jest stabilna.

Sprawdzi¢, czy pozycja zbiornika na
zanieczyszczenia jest stabilna.

Sprawdzi¢ szczotki talerzowe i walec
zamiatajacy do drobnych zanieczyszczen
pod katem zakleszczonych elementow

i trwatych zabrudzen - szczotki muszg
swobodnie sie poruszac.

Sprawdzi¢ szczotki talerzowe i walec
zamiatajacy do drobnych zanieczyszczen
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pod katem nawinietych nici i sznurkéw -
w razie potrzeby usunac.

Sprawdzi¢ requlacje wysokosci szczotek
talerzowych i ustawi¢ odpowiednio do
czyszczonego podfoza.

Sprawdzi¢ nacisk zamiatania i ustawi¢
odpowiednio do czyszczonego podtoza.

Oczysci¢ uchwyty - muszg one by¢ czyste
i suche, pozbawione oleju i zabrudzen.

Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszko-
dzen i w razie potrzeby wezwac serwis.

Sprawdzi¢ regulacje wysokosci
(patrz: Ustawianie regulacji wysokosci).

8.1.2 Po zakonczeniu pracy

477 | 497: czyszczenie filtra pytu
(patrz: Czyszczenie filtra pytu).

Oczysci¢ urzadzenie
(patrz: Czyszczenie urzadzenia).

8.1.3 Co 8 roboczogodzin

Oczysci¢ napedy szczotek
(patrz: Czyszczenie urzadzenia).

Zalecenie: napedy szczotek pokry¢ war-
stwg oryginalnego srodka antyadhe-
zyjnego w sprayu marki Haaga (patrz:
Smarowanie napedow szczotek).

8.2 Czyszczenie filtra pytu:
477497

ARyzyko obrazen!

® Nie czysci¢ sprezonym powietrzem.

1. Wyjac zbiornik na zanieczyszczenia.



2.0bie czesci filtra wyjaé z prowadnic. 8.4 Smarowanie nape;déw

3. Wyjaé z filtra wktad z pianki. szczotek
4. Wytrzepac¢ wktad z pianki. ! UWAGA!
5.Wktad z pianki umy¢ wodg i pozostawi¢ e Nieprawidtowe smarowanie moze

do wyschniecia. doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdze-
6. Wyczyszczony wktad z pianki umiescic nia.

w filtrze. * Nalezy uzywac tylko oryginalnego
7.0bie czesci filtra wsuna¢ w prowadnice.  $rodka antyadhezyjnego w sprayu marki

Haaga. Zastosowanie innych olejow lub
smaréw moze ogranicza¢ prawidtowe
dziatanie napedow szczotek.

8. Wtozy¢ zbiornik na zanieczyszczenia.

—_

.Ustawi¢ urzadzenie pionowo.

2.475: uzebienie napedow szczotek
nasmarowac niewielkg iloscig oryginal-
nego srodka antyadhezyjnego w sprayu
marki Haaga (1).

8.3 Usuna¢ blokade 3.477[497: niewielka ilos¢ oryginalnego
srodka antyadhezyjnego w sprayu
Ryzyko obrazen! marki Haaga rozpyli¢ w obudowie na

® Stosowac solidne rekawice, aby zapo- napedach szczotek.

biec obrazeniom w wyniku przeciecia 4.Nadmiar srodka antyadhezyjnego usu-
spowodowanego np. kawatkami szkfa, nac.
metalu lub innymi ostrymi przedmio- * Zalecenie: co 8 roboczogodzin lub
tami. W razie potrzeby.
1.Nawiniete materiaty (np. sznurki, nici) e Oryginalny érodek antyadhezyjny
usunac ze szczotek i osi. w sprayu marki Haaga jest dostepny
2.Usung¢ zakleszczone materiaty (np. jako materiat eksploatacyjny

kamienie, gatezie). (nr artykutu 923000).




8.5 Ustawienie szczotek

Ryzyko pozaru!

* Nie stosowac otwartego ognia lub pal-
nikow w celu ocieplenia szczotek!

* Nie stosowac dmuchaw goracego
powietrza. Pod wptywem goracego
powietrza szczotki mogg sie stopic.

WSKAZOWKA

Wygiete szczotki mozna wyréwnaé za
pomoca dmuchawy cieptego powietrza
poprzez ocieplenie.

Ociepli¢ szczotki za pomocg dmu-
chawy cieptego powietrza (np. suszarki
do wtosdw). Szczotki samoczynnie sie
wyréwnaja.

BN 9 REACH e —

REACH to europejskie rozporzadzenie dotyczace bezpiecznego stosowania chemikaliow,
poprzez ich rejestracje, ocene, udzielanie zezwoler i ograniczenia dotyczace chemika-
liow.

Informacje dotyczgce spetniania wymogow rozporzgdzenia REACH (WE) Nr 1907/2006
podano na stronie www.haaga-gmbh.de
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Dane techniczne haaga 475 haaga 477 haaga 497
Szerokos¢ zamiatania ok. cm 75 77 97
Wydajnos¢ zamiatania ok. m2/godz 2900 3000 3600
Zbiornik na zanieczyszczenia | 50 50 50
Waga w kg N 15 16




BN 11 Usuwanie usterek NS

Problem

Przyczyna

Usuniecie problemu

Opdr podczas pracy
urzadzenia

lub nierbwnomierna
praca

Urzadzenie jest
zanieczyszczone

Oczyscié¢ urzadzenie
(patrz: Czyszczenie urzagdzenia)

Szczotki sg zablokowane

Usuna¢ blokade
(patrz: Usuwanie blokady)

Napedy szczotek sg
zanieczyszczone

Oczysci¢ napedy szczotek
(patrz: Czyszczenie urzagdzenia)

Nasmarowac napedy szczo-
tek srodkiem antyadhezyjnym
w sprayu

® Regulacja wysokosci jest
ustawiona zbyt nisko

® Nacisk szczotek talerzowych
jest zbyt duzy

Ustawic regulacje wysokosci
(patrz: Ustawianie regulacji
wysokosci)

Szczotki talerzowe nie obracaja
sie

Skontaktowac sie z serwisem

Szczotki sg wygiete

Nieprawidtowe
przechowywanie

Ustawi¢ szczotki

Wydajnos¢ zamiatania
jest niewystarczajaca

Brak listwy przedniej, listwa
jest luzna lub mocno zuzyta

Wymieni¢ listwe przednia
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